



MODEL NATIONAL PROGRAMME AMIF
PROGRAMME OBJECTIVES (ARTICLE 14.5 Regulation (EC) No xxx/2014) 
The information in the boxes must be self-contained and cannot refer to information in any attached document or contain hyperlinks.

Only those priorities with EU Funding will be in the Commission approval decision. 
	3.1.
	SPECIFIC OBJECTIVE 1: Asylum

Strengthen and develop all aspects of the Common European Asylum System

	Provide the national strategy in this specific objective, the requirements from that strategy and the national objectives designed to meet those requirements from the baseline situation. Provide the results and desired outcome of this strategy, in particular for those key issues raised in the context of the policy dialogue.

Przepisy o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na terytorium Polski określają zasady ubiegania się przez obywateli państw trzecich o ochronę na terytorium Polski. Zgodnie z prawem procedura może zostać rozpoczęta złożeniem odpowiedniego wniosku już na granicy Polski oraz wewnątrz jej terytorium. W obu przypadkach wnioski o azyl są składane za pośrednictwem Straży Granicznej do Szefa Urzędu do Spraw Cudzoziemców – organ pierwszej instancji odpowiedzialny za przyznawanie statusu uchodźcy. Polskie ustawodawstwo nie przewiduje możliwości ubiegania się o nadanie statusu uchodźcy z poza terytorium Polski. W celu przeciwdziałania nadużywaniu procedur ubiegania się o nadanie statusu uchodźcy Polska jest zobowiązana do przyjęcia na swoje terytorium i rozpatrzenia wniosku o nadanie statusu uchodźcy cudzoziemców, którzy złożyli w Polsce wniosek o status uchodźcy, a którzy zostali następnie zatrzymani na terytorium innych państw członkowskich. Zobowiązana jest również do przyjęcia cudzoziemców, którzy nie ubiegali się w naszym kraju o status uchodźcy przed złożeniem takiego wniosku w innym państwie UE, ale Polska była pierwszym państwem członkowskim do którego przybyli. W praktyce państwa zewnętrzne UE, a więc także Polska, przejmują obowiązek związany z ochroną uchodźców co obliguje do posiadania odpowiedniej struktury organizacyjno-technicznej w formie ustanowionych punktów do przyjmowania/przekazywania osób oraz odpowiednich standardów recepcji oraz zapewnienie stosownych świadczeń. Główny ciężar działań związany z utrzymaniem oraz prawidłowym funkcjonowaniem takiej struktury spoczywa w Polsce na Straży Granicznej oraz Urzędzie do Spraw Cudzoziemców i wzmocnienie zdolności obu tych instytucji w tym zakresie jest obecnie kluczowe.

Ponadto przepisy przewidują specjalny tryb postępowania w przypadku osób o szczególnych potrzebach, m.in. małoletnich bez opieki, niepełnosprawnych czy też ofiar przemocy. Tylko w roku 2013 spośród ponad 14 tysięcy złożonych wniosków o nadanie statusu uchodźcy, aż 80% osób deklarowało, że jest ofiarą przemocy fizycznej lub psychicznej. Tak duża liczba cudzoziemców o szczególnych potrzebach obliguje do opracowania szczególnego modelu działania oraz procedur postępowania z tą kategorią osób. Dodatkowo osoby ubiegające się w Polsce o nadanie statusu uchodźcy są w różnej kondycji fizycznej i psychicznej. Nie znają często swoich praw i obowiązków oraz polskich procedur. Bariera językowa oraz różnice kulturowe dodatkowo mogą pogłębiać uczucie bezradności w kontaktach z społeczeństwem przyjmującym. Powyższe wymaga ukierunkowania dodatkowych działań oraz środków na zapewnienie odpowiedniej do potrzeb pomocy osobom szczególnie jej potrzebującym. 
Utworzona sieć ośrodków pobytu wymaga kontynuacji systematycznych prac mających na celu podnoszenie standardu warunków, w których przebywają osoby wobec których prowadzone jest postępowanie o przydzielenie jednej z form ochrony międzynarodowej czy osoby korzystające ze statusu uchodźcy. Rozszerzony powinien zostać również katalog działań pomocowych, kierowanych do tych kategorii osób.  
<3.1.1 type="S" maxlength="3000" input="M">

	3.1.1.1.
	National priority1: Reception/Asylum  / AMIF Article 5
Reception and asylum systems 

	
	1. Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.

2. Zapewnienie szerokiego spektrum pomocy obywatelom państw trzecich;

3. Działania na rzecz grup szczególnego traktowania;

4. Działania na rzecz środków alternatywnych względem detencji;

5. Działania na rzecz struktur administracyjnych;
6. Działania na rzecz utrzymania i rozwoju infrastruktury zakwaterowania i systemów przyjmowania cudzoziemców;
7. Działania informacyjne;
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	3.1.1.2

	Funding priorities: Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 
Działania będą obejmowały obywateli państw trzecich korzystających ze status uchodźcy, ochrony uzupełniającej, ubiegających się o jedną z form ochrony międzynarodowej, korzystających z tymczasowej ochrony, osoby przesiedlane lub przesiedlone, osoby przekazywane lub przekazane.

1. Zapewnienie obywatelom państw trzecich pomocy materialnej, pomocy na granicy, usług pomocniczych (tłumaczenia, kształcenie, szkolenia), opieki zdrowotnej i psychologicznej, pomocy społecznej, informacji praz pomocy w formalnościach administracyjnych i sądowych, informacji i doradztwa w sprawach obejmujących procedury azylowe (w tym procedury powrotu), zapewnienie pomocy oraz reprezentacji prawnej;
2. Identyfikacja grup szczególnego traktowania, opracowanie oraz udzielanie pomocy adekwatnej do potrzeb;

3. Działania na rzecz środków alternatywnych względem detencji – ustanawianie, opracowywanie, rozwijanie oraz monitorowanie skuteczności takich środków;

4. Działania na rzecz struktur i systemów administracyjnych, rozwijanie profesjonalnych kompetencji oraz kwalifikacji personelu zatrudnionego w ramach systemu azylu i recepcji (również poprzez szkolenia);
5. Działania na rzecz utrzymania i rozwoju infrastruktury zakwaterowania i systemów przyjmowania cudzoziemców, ulepszanie i wzmacnianie istniejących struktur oraz systemów;

6. Działania informacyjne skierowane do lokalnych społeczności;

	
	type="S" maxlength="1500" input="M">

	3.1.2.1
	National priority2: Evaluation / AMIF Article 6

Evaluation of asylum policy 

	
	Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.
1. Działania zwiększające zdolność do gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dot. procedur azylowych, zdolności przyjmowania, przesiedleń oraz relokacji;

2. Działania zwiększające zdolność do gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dot. krajów pochodzenia;

3. Analizy i oceny polityk azylowych, badania oceny wpływu, badania wśród grup docelowych, opracowywanie wskaźników, analizy porównawcze;
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	3.1.2.2
	Funding priorities:  Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 
1. Działania zwiększające zdolność do gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dot. procedur azylowych, zdolności przyjmowania, przesiedleń oraz relokacji, w tym wymiana wiedzy i najlepszych praktyk z państwami Unii Europejskiej, krajami członkowskimi oraz państwami trzecimi; 
2. Działania zwiększające zdolność do gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dot. krajów pochodzenia;

3. Analizy i oceny polityk azylowych, badania oceny wpływu, badania wśród grup docelowych, opracowywanie wskaźników, analizy porównawcze;
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	3.1.3.1
	National priority3: Resettlement / AMIF Article 7

	
	Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.
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	3.1.3.2

	Funding priorities:  Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 

	
	 type="S" maxlength="1500" input="M">

	3.1.4.1
	Specific action 1: Transit Centres / AMIF Annex II.1

	
	Specific action n: describe how the action will be carried out and justification for the budgeted amount

 Trans-national projects

The lead Member State only should list the participating Member States, including their role and possible financial re-partition if applicable.
For participating Member States: describe your role and any possible financial re-partition.
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	3.1.4.2
	Specific action 2: Access to Asylum / AMIF Annex II.2

	
	Specific action 2: describe how the action will be carried out and justification for the budgeted amount

Trans-national projects

The lead Member State only should list the participating Member States, including their role and possible financial re-partition if applicable.
For participating Member States: describe your role and any possible financial re-partition.
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	3.2.
	SPECIFIC OBJECTIVE 2: Integration/Legal migration

Support legal migration to the Member States in line with their economic and social needs such as labour market needs, while safeguarding the integrity of the immigration systems of Member States, and promote the effective integration of third-country nationals 

	Provide the national strategy in this specific objective, the requirements from that strategy and the national objectives designed to meet those requirements from the baseline situation. Provide the results and desired outcome of this strategy, in particular for those key issues raised in the context of the policy dialogue.
Polska w coraz większym stopniu staje się krajem imigracyjnym i mimo niewielkiej skali zjawiska zauważalna jest utrzymującą się tendencja wzrostowa. Dotyczy to zarówno osób posiadających różne formy pobytu stałego jak i osób przebywających z ważną wizą. Sytuacja ta skłoniła polskie władze do wypracowania w ciągu ostatnich lat całościowych rozwiązań w tym zakresie. W roku 2012 przyjęty został dokument ”Polityka migracyjna Polski – stan obecny i postulowane działania” a obecnie trwają prace nad przyjęciem dokumentu wdrażającego „Polska polityka integracji cudzoziemców – założenia i wytyczne”. Dokument zakłada, że polska polityka migracyjna w ramach UE powinna być prowadzona pod kątem potrzeb rynku pracy i jego potrzebom oraz proaktywna, poszukująca optymalnych rozwiązań z punktu widzenia rozwoju gospodarczego kraju. Zakłada potrzebę przeprowadzenia pewnych zmian prawnych, organizacyjnych i instytucjonalnych, które pozwolą na otwarcie się Polski na cudzoziemców z jednoczesnym  uwzględnieniem problemów i zagrożeń wynikających z ich napływu oraz obecności. Postuluje uproszczenie procedur i wzmocnienie struktur odpowiedzialnych za migracje, określenie kategorii cudzoziemców, które mają szczególne znaczenie z punktu widzenia interesów PL, rekomenduje przebudowę systemu integracji cudzoziemców i monitorowania ich sytuacji praz zwiększenie roli organizacji pozarządowych i jednostek naukowo – badawczych zajmujących się szeroko rozumianą tematyką migracji.  Ponadto w dokumencie zawarto rekomendacje dotyczące działań przeciwdziałających nielegalnej migracji oraz zintensyfikowanie działań służących integracji cudzoziemców ze społeczeństwem przyjmującym. 
Ponadto 1 maja 2014r. weszła w życie Ustawa z dnia 12 grudnia 2013r. o cudzoziemcach, regulująca w sposób całościowy kwestie związane z wjazdem i pobytem cudzoziemców w Polsce (w tym w odniesieniu do prawodawstwa UE). 

Powyższa sytuacja (zmieniający się zarówno stan faktyczny, jak i prawny) wymaga wdrożenia szczególnych działań mających na celu zapewnienie właściwego przygotowania struktur polskiej administracji oraz innych interesariuszy do wprowadzanych zmian, tak aby nie tylko nie spowodowały one pogorszenia jakości obsługi cudzoziemców, ale skutkowały znaczącą poprawą wiedzy w strukturach administracji i innych organów czy organizacji zainteresowanych tą tematyką (zarówno w kontekście prawnych, jak i kwestii społecznych związanych z wielokulturowością i antydyskryminacją) czy poprawą jakości prowadzonych postępowań. Wszystkie działania planowane do realizacji przez Polskę w obszarze migracji legalnej i integracji w ramach tego celu szczegółowego pozostają w zgodzie zarówno z właśnie przyjętymi w tym obszarze dokumentami krajowymi jak i z przyjętymi dotychczas propozycjami Komisji Europejskiej.
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	3.2.1.1
	National priority1: Legal migration / AMIF Articles 8 and 10(a), (c), (d)

	
	Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.
1. Działania komunikacyjne skierowane do obywateli państw trzecich w krajach pochodzenia;

2. Rozwój zasobów, pozwalający ukierunkować rekrutację za granicą; 

3. Rozwijanie i wzmacnianie zdolności do opracowywania, wdrażania, monitorowania i oceny strategii, polityk i środków imigracyjnych na poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym; 

4. Rozwój i wzmocnienie zdolności w zakresie gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dotyczących procedur i przepływów migracyjnych oraz zezwoleń na pobyt; 

5. Rozwój usług z punktu widzenia potrzeb oraz dostępności migrantów;
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	3.2.1.2

	Funding priorities:  Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 

	
	1. Działania komunikacyjne skierowane do obywateli państw trzecich w krajach pochodzenia; kampanie informacyjne, strony internetowe promujące migrację legalną ze szczególnym uwzględnieniem kwestii zatrudnienia oraz legalizacji pobytu;

2. Rozwój zasobów, pozwalający ukierunkować rekrutację za granicą; ocena umiejętności i kwalifikacji zawodowych, szkolenia zawodowe, kursy obywatelskie, kursy językowe;

3. Rozwijanie i wzmacnianie zdolności do opracowywania, wdrażania, monitorowania i oceny strategii, polityk i środków imigracyjnych na poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym; 

4. Rozwój i wzmocnienie zdolności w zakresie gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dotyczących procedur i przepływów migracyjnych oraz zezwoleń na pobyt; opracowanie narzędzi monitoringu, systemów ocen, wskaźników i analiz porównawczych do pomiaru postępów w realizacji strategii; badania, analizy, ekspertyzy etc. obejmujące kwestie legalnej migracji;
5. Rozwój usług z punktu widzenia potrzeb oraz dostępności migrantów; szkolenia dla beneficjentów i personelu świadczącego usługi publiczne i prywatne (polityka migracyjna, przepisy prawne, szkolenia językowe, szkolenia miękkie z zakresu międzykulturowości i antydyskryminacji); promowanie wymiany doświadczeń i najlepszych praktyk, tworzenie sieci kontaktów i zdolności międzykulturowych; poprawa jakości tworzonych usług; spotkania, konferencje, warsztaty, staże, seminaria w Polsce i w krajach trzecich obejmujące problematykę zarządzania migracją legalną; 
6. Rozwój i wdrażanie elastycznych procedur przyjmowania cudzoziemców, wsparcie dla służb migracyjnego w Polsce we wdrażaniu unijnego prawa migracyjnego;
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	3.2.2.1
	National priority2: Integration / AMIF Article 9

	
	Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.
Działania kierowane do obywateli państw trzecich przebywających w Polsce legalnie, będących w trakcie uzyskiwania zezwolenia na legalny pobyt oraz beneficjentów ochrony międzynarodowej;
1. Tworzenie, wdrażanie, rozwijanie, spójnej strategii integracyjnej;

2. Poprawa zdolności organów publicznych oraz lokalnych społeczności w integrowaniu cudzoziemców;

3. Lepsza integracja obywateli państw trzecich oraz beneficjentów ochrony międzynarodowej umożliwiająca im samowystarczalność, w szczególności po wstępnym okresie integracji, poprzez umożliwienie lepszego dostępu do zatrudnienia, opieki zdrowotnej oraz wsparcia socjalnego;

4. Większe możliwości dla dzieci migranckich oraz ukierunkowanie działań na ich potrzeby w szczególności edukacyjne;

5. działania skierowane do społeczeństwa przyjmującego oraz na rzecz budowania dialogu międzykulturowego oraz promowania akceptacji;

6. - szczególne działania skierowane do grup szczególnego traktowania i ich szczególnych potrzeb, również beneficjentów ochrony międzynarodowej, osób przesiedlonych oraz relokowanych;
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	3.2.2.2

	Funding priorities:  Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 
1. Tworzenie, rozwijanie, wdrażanie spójnej strategii integracyjnej; badanie zjawiska, monitoring i ocena prowadzonych działań; Systematyczny monitoring i ewaluacja przez wyspecjalizowane rządowe oraz pozarządowe instytucje. Wypracowanie odpowiednich metod oceny oraz wskaźników umożliwiający wykazanie stopnia skuteczności działań i osiąganych rezultatów;
2. Działania na rzecz budowania założeń i rozwiązań systemowych; rozbudowywanie infrastruktury integracyjnej obejmujące wykorzystanie struktur systemu pomocy społecznej oraz zwiększenie roli innych instytucji i organizacji lokalnych np. urzędów pracy, szkół, pracodawców i organizacji pozarządowych. Tworzenie systemu koordynującego kwestie związane z integracją na różnych szczeblach, systemu współpracy z organizacjami pozarządowymi i naukowo – badawczymi oraz organizacjami zrzeszającymi migrantów. Działania z zakresu specjalistycznego przygotowania osób pracujących z migrantami (np. stosowne kursy oraz szkolenia);

3. prowadzenie działań integracyjnych w obszarze zakwaterowania, doradztwa i pomocy, kursów językowych, ochrony zdrowia, wsparcia socjalnego i psychologicznego, dostępności do usług, opieki nad dziećmi, dostępu do rynku pracy;

4. działania skierowane do społeczeństwa przyjmującego oraz na rzecz budowania dialogu międzykulturowego; Działania mające celu zapobieganie jakimkolwiek formom dyskryminacji cudzoziemców w urzędach, szkołach, dostępie do rynku pracy, ochrony zdrowia oraz kontaktach międzyludzkich. Kampanie informacyjne na rzecz zwalczania funkcjonujących negatywnych stereotypów na temat cudzoziemców, budowania dialogu międzykulturowego, tworzenia wspólnych płaszczyzn porozumienia i wymiany poglądów. (kursy, szkolenia, kampanie informacyjne i inne tego typu przedsięwzięcia);

5. budowanie potencjału beneficjentów, również poprzez wymianę doświadczeń I najlepszych praktyk oraz tworzenie sieci kontaktów; 

6. szczególne działania skierowane do grup szczególnego traktowania i ich szczególnych potrzeb, również beneficjentów ochrony międzynarodowej, osób przesiedlonych oraz relokowanych;
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	3.2.3.1
	National priority3: Capacity / AMIF Articles 10 (c), (d), (e) ,(f),(g)

	
	Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.
1. Rozwijanie i wzmacnianie zdolności do monitorowania i oceny strategii migracyjnych, polityk oraz środków na poziomie krajowym, regionalnym oraz lokalnym;
2. Rozwój i wzmocnienie zdolności w zakresie gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dotyczących procedur i przepływów migracyjnych oraz zezwoleń na pobyt; 

3. Szkolenia dla beneficjentów oraz personelu świadczącego usługi publiczne oraz prywatne; promowanie wymiany doświadczeń oraz najlepszych praktyk; współpracy, tworzenia sieci kontaktów oraz zdolności międzykulturowych;

4. Budowa trwałych struktur organizacyjnych na rzecz integracji i zarządzania różnorodnością;

5. Rozwój i wzmocnienie platform konsultacji dla obywateli państw trzecich i wymiany informacji pomiędzy zainteresowanymi stronami oraz platform dialogu międzykulturowego i religijnego;
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	3.2.3.2
	Funding priorities:  Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 

	
	1. Rozwijanie i wzmacnianie zdolności do monitorowania i oceny strategii migracyjnych, polityk oraz środków na poziomie krajowym, regionalnym oraz lokalnym;

2. Rozwój i wzmocnienie zdolności w zakresie gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dotyczących procedur i przepływów migracyjnych oraz zezwoleń na pobyt; opracowanie narzędzi monitoringu, systemów ocen, wskaźników i analiz porównawczych do pomiaru postępów w realizacji strategii; badania, analizy, ekspertyzy etc. obejmujące kwestie legalnej migracji;

3. Rozwój usług z punktu widzenia potrzeb i zasobów klienta – migranta;

4. Szkolenia dla beneficjentów oraz personelu świadczącego usługi publiczne oraz prywatne; promowanie wymiany doświadczeń oraz najlepszych praktyk; współpracy, tworzenia sieci kontaktów oraz zdolności międzykulturowych;

5. Budowa trwałych struktur organizacyjnych na rzecz integracji i zarządzania różnorodnością;

6. Rozwój i wzmocnienie platform konsultacji dla obywateli państw trzecich i wymiany informacji pomiędzy zainteresowanymi stronami oraz platform dialogu międzykulturowego i religijnego;
 type="S" maxlength="1500" input="M">

	3.2.4.1
	Specific action 3: Joint initiatives / AMIF Annex II.3 

	Specific action 1: describe how the action will be carried out and justification for the budgeted amount.

Trans-national projects

The lead Member State only should list the participating Member States, including their role and possible financial re-partition if applicable.
For participating Member States: describe your role and any possible financial re-partition.
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	3.2.4.2
	Specific action 4: Unaccompanied minors / AMIF Annex II.4

	Specific action 2: describe how the action will be carried out and justification for the budgeted amount

Trans-national projects

The lead Member State only should list the participating Member States, including their role and possible financial re-partition if applicable.
For participating Member States: describe your role and any possible financial re-partition.

type="S" maxlength="1900" input="M">

	3.2.4.3
	Specific action 8: Legal migration / AMIF Annex II.8

	Specific action 3: describe how the action will be carried out and justification for the budgeted amount

Trans-national projects

The lead Member State only should list the participating Member States, including their role and possible financial re-partition if applicable.

Participating Member States should describe their role and any possible financial re-partition.
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	3.3
	SPECIFIC OBJECTIVE 3: Return

Enhance fair and effective return strategies in the Member States, which contribute to combating illegal immigration, with an emphasis on sustainability of return and effective readmission in the countries of origin and transit.


	Provide the national strategy in this specific objective, the requirements from that strategy and the national objectives designed to meet those requirements from the baseline situation. Provide the results and desired outcome of this strategy, in particular for those key issues raised in the context of the policy dialogue.

Polska od wielu lat pozostaje aktywna w realizacji zarówno powrotów dobrowolnych, jak i przymusowych. W ten sposób przyczynia się zarówno do walki z nielegalną migracją, jak i do zwiększenia trwałości powrotów oraz efektywnego wykonywania umów readmisyjnych. 

W przypadku powrotów, a także innych działań im towarzyszących, stosuje się przede wszystkim zapisy Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wspólnych norm i procedur dla Państw Członkowskich dotyczących powrotu nielegalnych imigrantów z państw trzecich (2008/115/WE z 16 grudnia 2008 roku). 

Ponadto 12 lipca 2005 roku zostało podpisane porozumienie pomiędzy Ministrem Spraw Wewnętrznych i Administracji a Międzynarodową Organizacją ds. Migracji w zakresie współpracy w obszarze dobrowolnych powrotów. Porozumienie to stanowi podstawę do realizacji dobrowolnych powrotów w Polsce. 

Dodatkowo pomoc w organizacji dobrowolnych powrotów jest regulowana ustawą z dnia 13 czerwca 2003 roku o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na terytorium RP. 

Zgodnie z ustawą o cudzoziemcach z dnia 12 grudnia 2013 r. zarówno finansowanie cudzoziemcowi pomocy w dobrowolnym powrocie, jak i organizowanie powrotu przymusowego powierzono Straży Granicznej. W przypadku powrotów dobrowolnych Straż Graniczna może je organizować przy pomocy podmiotu, do którego statutowych obowiązków należy organizacja dobrowolnych powrotów. 

Powroty przymusowe są wykonywane wyłącznie przez Straż Graniczną, która jest nie tylko instytucją powołaną do walki z nielegalną migracją, ale także jest odpowiedzialna za wydawanie decyzji zobowiązujących cudzoziemców do powrotu. Poza tym, zgodnie z ustawą o cudzoziemcach z dnia 12 grudnia 2013 r., wykonuje także inne czynności związane z realizacją powrotu. 

Ww. ustawa nakłada również na Straż Graniczną obowiązek wydawania postanowień w sprawie zastosowania wobec cudzoziemca środków alternatywnych do umieszczenia w strzeżonym ośrodku dla cudzoziemców. 

Zapewnieniu przejrzystości powrotów służy monitoring powrotów przymusowych, w ramach którego przewiduje się udział przedstawicieli organizacji, w których statucie znajdują się zadania ukierunkowane na przestrzeganie praw człowieka. Z dniem 1 maja weszło w życie rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 18 kwietnia 2014 r. w sprawie obecności przedstawicieli organizacji pozarządowych w toku działań związanych z doprowadzeniem cudzoziemca do granicy albo do portu lotniczego albo morskiego państwa, do którego zostaje doprowadzony, które jest aktem wykonawczym do ustawy o cudzoziemcach. 

Organizacja powrotów przymusowych następuje najczęściej po uprzednim pobycie osoby w ośrodku strzeżonym lub w areszcie dla cudzoziemców, co powoduje konieczność udoskonalenia infrastruktury służącej pobytowi cudzoziemców.

Wzrostowi skuteczności podejmowanych działań w zakresie organizowania powrotów służą również umowy o readmisji, których zakres będzie przedmiotem zainteresowania w ramach FAMI.

<3.2.1 type="S" maxlength="3000" input="M">

	3.2.1.1
	National priority1: Accompanying measures / AMIF Article 11, 12(g)

	
	1. Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.
2. Wprowadzanie, ewaluacja oraz rozwój środków alternatywnych względem detencji.

3. Tworzenie, utrzymywanie i udoskonalanie infrastruktury, usług i warunków zakwaterowania, przyjmowania i detencji.

4. Świadczenie odpowiedniej pomocy (społecznej, proceduralnej, prawnej, językowej) oraz zapewnienie informacji i doradztwa osobom wymienionym w art. 11 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiającego Fundusz Azylu, Migracji i Integracji, w szczególności osobom wymagającym szczególnej troski, 

5. Tworzenie struktur administracyjnych, systemów oraz narzędzi informatycznych,
6. Wprowadzenie i usprawnienie niezależnych i skutecznych systemów monitorowania powrotów przymusowych,
7. Szkolenia personelu w celu zapewnienia sprawnych oraz skutecznych procedur powrotu, w tym ich zarządzania i wdrażania.
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	3.2.1.2

	Funding priorities:  Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 
1. Zapewnianie cudzoziemcom pomocy proceduralnej, społecznej, a także informacji i doradztwa podczas dopełniania formalności administracyjnych, w szczególności osobom wymagającym szczególnego traktowania,

2. Zapewnianie cudzoziemcom opieki medycznej, psychologicznej, prawnej i językowej, w szczególności osobom wymagającym szczególnego traktowania,

3. Zapewnienie niezbędnego wsparcia materialnego cudzoziemcom, w szczególności osobom wymagającym szczególnego traktowania,

4. Dostosowywanie oraz ulepszanie środków alternatywnych celem zwiększenia ich efektywności,

5. Monitorowanie skuteczności środków alternatywnych, 

6. Wprowadzenie nowych i udoskonalanie istniejących rozwiązań służących monitorowaniu powrotów przymusowych,

7. Prowadzenie prac remontowo – budowlanych mających na celu udoskonalanie istniejącej infrastruktury, usług i warunków zakwaterowania, przyjmowania lub zatrzymywania cudzoziemców,

8. Poprawa warunków zakwaterowania cudzoziemców poprzez doposażenie istniejącej infrastruktury w sprzęt i urządzenia służące podniesieniu standardu przebywania w nich,

9. Koszty utrzymania infrastruktury służącej zakwaterowaniu, przyjmowaniu lub zatrzymywaniu,

10. Zakup sprzętu, w tym narzędzi informatycznych niezbędnych do tworzenia i rozwoju struktur i systemów informatycznych, 

Szkolenia personelu w zakresie przeprowadzania I zarządzania powrotami, w tym: szkolenia językowe oraz specjalistyczne.
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	3.2.2.1
	National priority2: Return measures / AMIF Articles 12 (a) to (e)

	
	Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.
1. Środki i działania służące przygotowaniu realizacji wspomaganych powrotów dobrowolnych,

2. Środki i działania służące przygotowaniu organizacji powrotów przymusowych,

3. Organizacja wspomaganych powrotów dobrowolnych,

4. Organizacja powrotów przymusowych,

5. Działania w państwach trzecich zapewniające odpowiednie zakwaterowanie i przyjęcie po powrocie,

6. Specjalna pomoc świadczona osobom wymagającym szczególnego traktowania.
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	3.2.2.2

	Funding priorities:  Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 
1. Działania i środki służące identyfikacji obywateli państw trzecich, 

2. Współpraca z organami i instytucjami w krajach trzecich służąca podjęciu działań w zakresie powrotów, 

3. Działania niezbędne do realizacji wspomaganych powrotów dobrowolnych, w tym służące przygotowaniu tych powrotów, realizacji powrotów a także koszty pomocy reintegracyjnej,

4. Działania niezbędne realizacji powrotów przymusowych, w tym drogą lądową i lotniczą (loty rejsowe i czarterowe),

5. Podwyższenie standardu doprowadzeń, poprzez zakup pojazdów do transportu cudzoziemców, sprzętu i usług niezbędnych w doprowadzeniach przeznaczonych dla cudzoziemców i funkcjonariuszy, z wyłączeniem sprzętu do stosowania przymusu,

6. Działania w państwach trzecich mające na celu zapewnienie cudzoziemcowi odpowiedniej pomocy,

Działania mające na celu zapewnienie pomocy osobom wymagającym szczególnego traktowania.
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	3.2.3.1
	National priority3: Cooperation / AMIF Article 13

	
	Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.
1. Działania na rzecz promowania, rozwoju i wzmocnienia współpracy i wymiany informacji operacyjnych pomiędzy służbami migracyjnymi państw członkowskich zaangażowanych w powroty,

2. Działania wspierające współpracę z przedstawicielami służb migracyjnych państw trzecich,

3. Działania w zakresie readmisji do krajów pochodzenia, 

4. Działania mające na celu wypracowanie skutecznej i trwałej polityki w zakresie powrotów,

5. Działania mające na celu gromadzenie, analizę, wymianę i rozpowszechnianie danych w zakresie powrotów, 

6. Działania mające na celu ocenę polityk w zakresie powrotów, 

7. Środki i kampanie informacyjne w państwach trzecich promujące zwiększenie świadomości na temat legalnych kanałów imigracyjnych oraz zagrożeń związanych z legalną migracją.
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	3.2.3.2
	Funding priorities:  Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 
1. Działania mające na celu promowanie, rozwijanie i wzmacnianie współpracy pomiędzy służbami państw członkowskich zajmującymi się kwestią powrotów, w szczególności organizacja i udział w spotkaniach z przedstawicielami państw członkowskich,

2. Wspólne działania służb i organów państw członkowskich dotyczące powrotów,

3. Działania zmierzające do wspierania współpracy między odpowiednimi instytucjami państw trzecich a służbami państw członkowskich w zakresie powrotów, służące wzmacnianiu zdolności państw trzecich do przeprowadzania powrotów, w szczególności w zakresie readmisji,

4. Działanie zmierzające do wzmocnienia zdolności do opracowywania skutecznej i trwałej polityki w zakresie powrotów, w szczególności służące wymianie informacji, najlepszych praktyk i doświadczeń,  a także łączenia zasobów, którymi dysponują państwa członkowskie, angażujące zainteresowane podmioty,

5. Działania zwiększające zdolność do gromadzenia, analizy i rozpowszechniania danych i informacji dotyczących procedur i środków w zakresie powrotów, zdolności do przyjmowania i zatrzymywania, powrotów przymusowych i dobrowolnych, monitorowania i reintegracji,

6. Działania ukierunkowane na ocenę polityk w zakresie powrotów, w szczególności: opracowywanie danych, wskaźników, analiz porównawczych, badań czy oceny skutków, 

7. Działania informacyjno-promocyjne w krajach trzecich, mające na celu podniesienie świadomości w zakresie legalnych kanałów migracyjnych a także zagrożeń związanych z nielegalną migracją.

	
	 type="S" maxlength="15000" input="M">

	3.2.4.1
	Specific action 5: Joint return / AMIF Annex II.5

	Specific action 1: describe how the action will be carried out and justification for the budgeted amount.

Trans-national projects

The lead Member State only should list the participating Member States, including their role and possible financial re-partition if applicable.
For participating Member States: describe your role and any possible financial re-partition.
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	3.2.4.2
	Specific action 6: Joint reintegration / AMIF Annex II.6

	Specific action 2: describe how the action will be carried out and justification for the budgeted amount

Trans-national projects

The lead Member State only should list the participating Member States, including their role and possible financial re-partition if applicable.
For participating Member States: describe your role and any possible financial re-partition.
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	3.2.4.3
	Specific action 7: Joint family unity and unaccompanied minor reintegration / AMIF Annex II.7

	Specific action 3: describe how the action will be carried out and justification for the budgeted amount

Trans-national projects

The lead Member State only should list the participating Member States, including their role and possible financial re-partition if applicable.
For participating Member States: describe your role and any possible financial re-partition.
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	3.4
	SPECIFIC OBJECTIVE 4: Solidarity

Enhance the solidarity and responsibility sharing between the Member States, in particular towards those most affected by migration and asylum flows, including through practical 

	Provide the national strategy in this specific objective, the requirements from that strategy and the national objectives designed to meet those requirements from the baseline situation. Provide the results and desired outcome of this strategy, in particular for those key issues raised in the context of the policy dialogue.

<3.2.1 type="S" maxlength="3000" input="M">

	3.4.1.1
	National priority1: Relocation / AMIF Article 7.2

Transfer of applicants for and/or of beneficiaries of international protection 

	
	Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.
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	3.4.1.2

	Funding priorities:  Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 

	
	type="S" maxlength="1500" input="M">

	3.4.2.1
	National priority1: Cooperation / AMIF Article 7.2
Cooperation projects with other Member States to enhance solidarity and responsibility sharing between Member States.

	
	Issues: For this area provide a list of key issues and other issues and the main action(s) planned to address each issue.


	3.4.2.2
	Funding priorities:  Briefly describe the main actions from those above that will be supported with this EU fund. 

	
	type="S" maxlength="1500" input="M">


	Indicative Timetable : Planning the three main actions for each national priority and specific action (article 14.2.(c) of Regulation (EC) No XXXX/2014)

	 Input the year that you begin to plan (e.g. call for proposals), start implementing (e.g. contracts/grants signed), and start to close/complete. (E.g. final reports, closing). <3.5 type=text 80 characters and YYYY, input="M",

	 
	Name of action
	Start of planning
	Start of implementation
	Start of completing

	
	SO1: Asylum

	SO1.national priority1: Reception/Asylum
	1.
Zapewnienie obywatelom państw trzecich pomocy materialnej, pomocy na granicy, usług pomocniczych (tłumaczenia, kształcenie, szkolenia), opieki zdrowotnej i psychologicznej, pomocy społecznej, informacji praz pomocy w formalnościach administracyjnych i sądowych, informacji i doradztwa w sprawach obejmujących procedury azylowe (w tym procedury powrotu), zapewnienie pomocy oraz reprezentacji prawnej;
	2014
	2015
	2022

	
	2.
Identyfikacja grup szczególnego traktowania, opracowanie oraz udzielanie pomocy adekwatnej do potrzeb;
	2014
	2015
	2022

	
	3.
Działania na rzecz środków alternatywnych względem detencji – ustanawianie, opracowywanie, rozwijanie oraz monitorowanie skuteczności takich środków;
	2014
	2015
	2022

	
	4.
Działania na rzecz struktur i systemów administracyjnych, rozwijanie profesjonalnych kompetencji oraz kwalifikacji personelu zatrudnionego w ramach systemu azylu i recepcji (również poprzez szkolenia);
	2014
	2015
	2022

	
	5.
Działania na rzecz utrzymania i rozwoju infrastruktury zakwaterowania i systemów przyjmowania cudzoziemców, ulepszanie i wzmacnianie istniejących struktur oraz systemów;
	2014
	2015
	2022

	
	6.
Działania informacyjne skierowane do lokalnych społeczności;
	2014
	2015
	2022

	SO1.national priority2: Evaluation
	1.
Działania zwiększające zdolność do gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dot. procedur azylowych, zdolności przyjmowania, przesiedleń oraz relokacji, w tym wymiana wiedzy i najlepszych praktyk z państwami Unii Europejskiej, krajami członkowskimi oraz państwami trzecimi;
	2014
	2015
	2022

	
	2.
Działania zwiększające zdolność do gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dot. krajów pochodzenia;
	2014
	2015
	2022

	
	3.
Analizy i oceny polityk azylowych, badania oceny wpływu, badania wśród grup docelowych, opracowywanie wskaźników, analizy porównawcze;
	2014
	2015
	2022

	SO1.national priority3: Resettlement
	
	
	
	 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SO1.SA1: Transit Centres
	
	
	
	 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SO1.SA2. Access to asylum
	
	
	 
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	SO2: Integration and legal migration

	SO2.national priority1: Legal migration
	1.
Działania komunikacyjne skierowane do obywateli państw trzecich w krajach pochodzenia; kampanie informacyjne, strony internetowe promujące migrację legalną ze szczególnym uwzględnieniem kwestii zatrudnienia oraz legalizacji pobytu;
	2014
	2015
	2022

	
	2.
Rozwój zasobów, pozwalający ukierunkować rekrutację za granicą; ocena umiejętności i kwalifikacji zawodowych, szkolenia zawodowe, kursy obywatelskie, kursy językowe;
	2014
	2015
	2022

	
	3.
Rozwijanie i wzmacnianie zdolności do opracowywania, wdrażania, monitorowania i oceny strategii, polityk i środków imigracyjnych na poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym; 
	2014
	2015
	2022

	
	4.
Rozwój i wzmocnienie zdolności w zakresie gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dotyczących procedur i przepływów migracyjnych oraz zezwoleń na pobyt; opracowanie narzędzi monitoringu, systemów ocen, wskaźników i analiz porównawczych do pomiaru postępów w realizacji strategii; badania, analizy, ekspertyzy etc. obejmujące kwestie legalnej migracji;
	2014
	2015
	2022

	
	5.
Rozwój usług z punktu widzenia potrzeb oraz dostępności migrantów; szkolenia dla beneficjentów i personelu świadczącego usługi publiczne i prywatne (polityka migracyjna, przepisy prawne, szkolenia językowe, szkolenia miękkie z zakresu międzykulturowości i antydyskryminacji); promowanie wymiany doświadczeń i najlepszych praktyk, tworzenie sieci kontaktów i zdolności międzykulturowych; poprawa jakości tworzonych usług; spotkania, konferencje, warsztaty, staże, seminaria w Polsce i w krajach trzecich obejmujące problematykę zarządzania migracją legalną; 
	2014
	2015
	2022

	
	6.
Rozwój i wdrażanie elastycznych procedur przyjmowania cudzoziemców, wsparcie dla służb migracyjnego w Polsce we wdrażaniu unijnego prawa migracyjnego;
	2014
	2015
	2022

	SO2.national priority2: Integration
	1.
Tworzenie, rozwijanie, wdrażanie spójnej strategii integracyjnej; badanie zjawiska, monitoring i ocena prowadzonych działań; Systematyczny monitoring i ewaluacja przez wyspecjalizowane rządowe oraz pozarządowe instytucje. Wypracowanie odpowiednich metod oceny oraz wskaźników umożliwiający wykazanie stopnia skuteczności działań i osiąganych rezultatów;
	2014
	2015
	2022

	
	2.
Działania na rzecz budowania założeń i rozwiązań systemowych; rozbudowywanie infrastruktury integracyjnej obejmujące wykorzystanie struktur systemu pomocy społecznej oraz zwiększenie roli innych instytucji i organizacji lokalnych np. urzędów pracy, szkół, pracodawców i organizacji pozarządowych. Tworzenie systemu koordynującego kwestie związane z integracją na różnych szczeblach, systemu współpracy z organizacjami pozarządowymi i naukowo – badawczymi oraz organizacjami zrzeszającymi migrantów. Działania z zakresu specjalistycznego przygotowania osób pracujących z migrantami (np. stosowne kursy oraz szkolenia);
	2014
	2015
	2022

	
	3.
prowadzenie działań integracyjnych w obszarze zakwaterowania, doradztwa i pomocy, kursów językowych, ochrony zdrowia, wsparcia socjalnego i psychologicznego, dostępności do usług, opieki nad dziećmi, dostępu do rynku pracy;
	2014
	2015
	2022

	
	4.
działania skierowane do społeczeństwa przyjmującego oraz na rzecz budowania dialogu międzykulturowego; Działania mające celu zapobieganie jakimkolwiek formom dyskryminacji cudzoziemców w urzędach, szkołach, dostępie do rynku pracy, ochrony zdrowia oraz kontaktach międzyludzkich. Kampanie informacyjne na rzecz zwalczania funkcjonujących negatywnych stereotypów na temat cudzoziemców, budowania dialogu międzykulturowego, tworzenia wspólnych płaszczyzn porozumienia i wymiany poglądów. (kursy, szkolenia, kampanie informacyjne i inne tego typu przedsięwzięcia);
	2014
	2015
	2022

	
	5.
budowanie potencjału beneficjentów, również poprzez wymianę doświadczeń I najlepszych praktyk oraz tworzenie sieci kontaktów;
	2014
	2015
	2022

	
	6.
szczególne działania skierowane do grup szczególnego traktowania i ich szczególnych potrzeb, również beneficjentów ochrony międzynarodowej, osób przesiedlonych oraz relokowanych;
	2014
	2015
	2022

	SO2.national priority3: Capacity
	1.
Rozwijanie i wzmacnianie zdolności do monitorowania i oceny strategii migracyjnych, polityk oraz środków na poziomie krajowym, regionalnym oraz lokalnym;
	2014
	2015
	2022

	
	2.
Rozwój i wzmocnienie zdolności w zakresie gromadzenia, analizowania i rozpowszechniania danych dotyczących procedur i przepływów migracyjnych oraz zezwoleń na pobyt; opracowanie narzędzi monitoringu, systemów ocen, wskaźników i analiz porównawczych do pomiaru postępów w realizacji strategii; badania, analizy, ekspertyzy etc. obejmujące kwestie legalnej migracji;
	2014
	2015
	2022

	
	3.
Rozwój usług z punktu widzenia potrzeb i zasobów klienta – migranta;
	2014
	2015
	2022

	
	4.
Szkolenia dla beneficjentów oraz personelu świadczącego usługi publiczne oraz prywatne; promowanie wymiany doświadczeń oraz najlepszych praktyk; współpracy, tworzenia sieci kontaktów oraz zdolności międzykulturowych;
	2014
	2015
	2022

	
	5.
Budowa trwałych struktur organizacyjnych na rzecz integracji i zarządzania różnorodnością;
	2014
	2015
	2022

	
	6.
Rozwój i wzmocnienie platform konsultacji dla obywateli państw trzecich i wymiany informacji pomiędzy zainteresowanymi stronami oraz platform dialogu międzykulturowego i religijnego;
	2014
	2015
	2022

	SO2.SA3: Joint initiatives
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SO2.SA4: Unaccompanied minors
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SO2.SA8: Legal migration
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SO3: Return

	SO3.national priority1: Accompanying measures
	1.
Zapewnianie cudzoziemcom pomocy proceduralnej, społecznej, a także informacji i doradztwa podczas dopełniania formalności administracyjnych, w szczególności osobom wymagającym szczególnego traktowania,
	2014
	2015
	2022

	
	2.
Zapewnianie cudzoziemcom opieki medycznej, psychologicznej, prawnej i językowej, w szczególności osobom wymagającym szczególnego traktowania,
	2014
	2015
	2022

	
	3.
Zapewnienie niezbędnego wsparcia materialnego cudzoziemcom, w szczególności osobom wymagającym szczególnego traktowania,
	2014
	2015
	2022

	
	4.
Dostosowywanie oraz ulepszanie środków alternatywnych celem zwiększenia ich efektywności,
	2014
	2015
	2022

	
	5.
Monitorowanie skuteczności środków alternatywnych,
	2014
	2015
	2022

	
	6.
Wprowadzenie nowych i udoskonalanie istniejących rozwiązań służących monitorowaniu powrotów przymusowych,
	2014
	2015
	2022

	
	7.
Prowadzenie prac remontowo – budowlanych mających na celu udoskonalanie istniejącej infrastruktury, usług i warunków zakwaterowania, przyjmowania lub zatrzymywania cudzoziemców,
	2014
	2015
	2022

	
	8.
Poprawa warunków zakwaterowania cudzoziemców poprzez doposażenie istniejącej infrastruktury w sprzęt i urządzenia służące podniesieniu standardu przebywania w nich,
	2014
	2015
	2022

	
	9.
Koszty utrzymania infrastruktury służącej zakwaterowaniu, przyjmowaniu lub zatrzymywaniu,
	2014
	2015
	2022

	
	10.
Zakup sprzętu, w tym narzędzi informatycznych niezbędnych do tworzenia i rozwoju struktur i systemów informatycznych,
	2014
	2015
	2022

	
	11.
Szkolenia personelu w zakresie przeprowadzania I zarządzania powrotami, w tym: szkolenia językowe oraz specjalistyczne.
	2014
	2015
	2022

	SO3.national priority 2: Return measures
	1.
Działania i środki służące identyfikacji obywateli państw trzecich,
	2014
	2015
	2022

	
	2.
Współpraca z organami i instytucjami w krajach trzecich służąca podjęciu działań w zakresie powrotów,
	2014
	2015
	2022

	
	3.
Działania niezbędne do realizacji wspomaganych powrotów dobrowolnych, w tym służące przygotowaniu tych powrotów, realizacji powrotów a także koszty pomocy reintegracyjnej,
	2014
	2015
	2022

	
	4.
Działania niezbędne realizacji powrotów przymusowych, w tym drogą lądową i lotniczą (loty rejsowe i czarterowe),
	2014
	2015
	2022

	
	5.
Podwyższenie standardu doprowadzeń, poprzez zakup pojazdów do transportu cudzoziemców, sprzętu i usług niezbędnych w doprowadzeniach przeznaczonych dla cudzoziemców i funkcjonariuszy, z wyłączeniem sprzętu do stosowania przymusu,
	2014
	2015
	2022

	
	6.
Działania w państwach trzecich mające na celu zapewnienie cudzoziemcowi odpowiedniej pomocy,
	2014
	2015
	2022

	
	7.
Działania mające na celu zapewnienie pomocy osobom wymagającym szczególnego traktowania.
	2014
	2015
	2022

	SO3.national priority3: Cooperation
	1.
Działania mające na celu promowanie, rozwijanie i wzmacnianie współpracy pomiędzy służbami państw członkowskich zajmującymi się kwestią powrotów, w szczególności organizacja i udział w spotkaniach z przedstawicielami państw członkowskich,
	2014
	2015
	2022

	
	2.
Wspólne działania służb i organów państw członkowskich dotyczące powrotów,
	2014
	2015
	2022

	
	3.
Działania zmierzające do wspierania współpracy między odpowiednimi instytucjami państw trzecich a służbami państw członkowskich w zakresie powrotów, służące wzmacnianiu zdolności państw trzecich do przeprowadzania powrotów, w szczególności w zakresie readmisji,
	2014
	2015
	2022

	
	4.
Działanie zmierzające do wzmocnienia zdolności do opracowywania skutecznej i trwałej polityki w zakresie powrotów, w szczególności służące wymianie informacji, najlepszych praktyk i doświadczeń,  a także łączenia zasobów, którymi dysponują państwa członkowskie, angażujące zainteresowane podmioty,
	2014
	2015
	2022

	
	5.
Działania zwiększające zdolność do gromadzenia, analizy i rozpowszechniania danych i informacji dotyczących procedur i środków w zakresie powrotów, zdolności do przyjmowania i zatrzymywania, powrotów przymusowych i dobrowolnych, monitorowania i reintegracji,
	2014
	2015
	2022

	
	6.
Działania ukierunkowane na ocenę polityk w zakresie powrotów, w szczególności: opracowywanie danych, wskaźników, analiz porównawczych, badań czy oceny skutków,
	2014
	2015
	2022

	
	7.
Działania informacyjno-promocyjne w krajach trzecich, mające na celu podniesienie świadomości w zakresie legalnych kanałów migracyjnych a także zagrożeń związanych z nielegalną migracją.
	2014
	2015
	2022

	SO3.SA5: Joint return
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SO3.SA6: Joint reintegration
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SO3.SA6: Joint reintegration
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SO3.SA7: Joint family unity and unaccompanied minor reintegration
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SO4: Solidarity

	SO4:national priority1:transfer
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SO4:national priority1:  Cooperation
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


COMMON INDICATORS AND PROGRAMME SPECIFIC INDICATORS (TABLE 1) (AMIF ARTICLE 14 Regulation (EC) No xxxx/2014)
	Indicator ID 
	Indicator description
	Measurement unit
	Baseline value 
	Target value 
	Source of data

	SPECIFIC OBJECTIVE SO1: ASYLUM

	1.1
	Number of target group persons provided with assistance through projects in the field of reception and asylum systems supported under this fund
	Number
	0
	
	Project reporting

	1.2.
	Capacity (i.e. number of places) of new reception accommodation infrastructure set up in line with the minimum requirements for reception conditions set out in the EU acquis and of existing reception accommodation infrastructure improved in line with the same requirements as a result of the projects supported under this fund and percentage in the total reception accommodation capacity 

	1.2.1
	Capacity (i.e. number of places) of new reception accommodation infrastructure set up in line with the minimum requirements for reception conditions set out in the EU acquis and of existing reception accommodation infrastructure improved in line with the same requirements as a result of the projects supported under this fund 
	Number


	0
	
	Project reporting

	1.2.2
	and percentage in the total reception accommodation capacity 
	%


	0
	
	Project reporting

	1.3.1
	ii a (i) Number of persons trained in asylum-related topics with the assistance of the fund 
	Number
	0
	
	Project reporting

	1.3.2
	ii a (ii) and  that number as a percentage of the total number of staff trained in those topics
	%
	0
	
	Project reporting

	1.4
	Ii b Number of country of origin information products and fact-finding missions conducted with the assistance of the fund;
	number
	0
	
	Project reporting

	1.5
	Number of projects supported under this fund to develop, monitor and evaluate asylum policies in Member States 
	Number
	0
	
	Project reporting

	1.6
	Number of persons resettled with support of this fund 
	Number
	0
	
	Authority in charge of transferring the persons

	2
	SPECIFIC OBJECTIVE SO2 INTEGRATION/LEGAL MIGRATION

	2.1
	Number of target group persons who participated in pre-departure measures supported under this fund
	Number


	0
	
	Project reporting

	2.2
	Number of target group persons assisted by this fund through integration measures in the framework of national, local and regional strategies
	Number


	0
	
	Project reporting

	2.3
	Number of local, regional and national policy frameworks/measures/tools in place for the integration of third country nationals and involving civil society, migrant communities as well as all other relevant stakeholders, as a result of the measures supported under this fund
	Number
	0
	Około 50
	Project reporting


	Number of cooperation projects with other Member States on integration of third-country nationals supported under this fund
	Number
	0
	Około 10
	Project reporting
	

	2.6
	Number of projects supported under this fund to develop, monitor and evaluate integration policies in Member States;
	Number
	0
	Około  5
	Project reporting

	SPECIFIC OBJECTIVE SO3: RETURN

	3.1
	1. Number of persons trained on return-related topics with the assistance of the fund
	Number


	0
	3500 -4500
	Project reporting

	3.2
	2. Number of returnees who received pre or post return reintegration assistance co-financed by the fund
	Number


	0
	4000
	Project reporting

	3.3
	Number of returnees whose return was co-financed by the fund, 

(i)
Persons who returned voluntarily
	Number


	0
	4000 –
	Project reporting

	3.4
	Number of returnees whose return was co-financed by the fund, 

(ii) 
Persons who were removed (monitored or other removal operations)
	Number


	0
	5000
	Project reporting

	3.5
	4. Number of monitored removal operations co-financed by the fund
	Number


	0
	3000 - 4000
	Project reporting

	SPECIFIC OBJECTIVE SO4:  SOLIDARITY

	4.1
	Number of applicants and beneficiaries of international protection transferred from one Member State to another with support of this fund
	Number
	0
	
	Authority in charge of relocation

	4.2
	Number of cooperation projects with other Member States on enhancing solidarity and responsibility sharing between the Member States supported under this fund
	Number


	0
	
	Project reporting

	S.1
	Optional Description of Programme Specific Indicator S.1

Each optional programme specific indicator must be linked to 1 specific objective.
(optional -  maximum number 5) 
	E.g. Percentage
	0
	50
	Project reporting


The Funding plan of the programme (Article 14 of Regulation (EC) No xxxx/2014) 

TABLE 1 Funding plan of the programme over 7 years. It is mandatory to enter a total for each national priority or specific action. The amounts for national priorities within a specific objective are indicative only. 

	Table 1 AMIF Financial Plan

	specific objectives
	Total

	1.1: Reception/asylum
	14 300 000,00

	1.2: Evaluation
	500 000,00

	1.3: Resettlement
	0,00

	Subtotal of national priorities
	14 800 000,00

	SA1: Transit centres
	

	SA2. Access to Asylum
	

	Total SO1: ASYLUM
	14 800 000,00

	2.1: Legal migration
	7 606 652,89

	2.2: Integration
	14 304 000,00

	2.3: Capacity
	750 000,00

	Subtotal of national priorities
	22 660 652,89

	SO2.SA1: Joint Initiatives
	

	SO2.SA2: Unaccompanied minors
	

	SO2.SA3: Legal migration
	

	Total SO2 Integration/Legal migration
	22 660 652,89

	3.1: Accompanying measures
	9 906 211,89

	3.2: Return measures
	10 931 036,00

	3.3: Cooperation
	625 000,00

	Subtotal of national priorities
	21 462 247,89

	SO3.SA1: Joint return
	

	SO3.SA2: Joint reintegration
	

	SO3.SA3: Joint family and unaccompanied minors
	

	Total SO3: Return
	21 462 247,89

	4.1: Relocation
	0,00

	4.2 Cooperation
	0,00

	Total SO4: Solidarity
	Total generated

	Total special cases
	0,00

	Technical assistance 

 (max. =1,000 000 + (Total allocation) *5.5%))
	4 487 576,22

	TOTAL allocation
	63 410 477,00
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